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convient, pour harmoniser les pratiques commerciales régissant
le transfert des techniques avec les besoins du développement.

63. Dc nouvcaux ariaugeuicnts ifulcrnationaux couceroaunt
le transfert des techniques devraient étre élaborés, et, selon
quil convient, mis en application, dans le contexte d’'un pro-
gramme visant 3 promouvoir le transfert des techniques aux
pays en voie de développement, afin de faciliter ’application
des dispositions figurant dans la Stratégie ainsi que dans les
résolutions pertinentes de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement. Dans ce contexte, il
faudrait envisager d'urgence la mise au point d’'un code de
conduite pour le transfert des techniques aux pays en voie
de développement.

64. Etant donné la contribution que la coppération éco-
nomique entre pays en voie de développement pourrait appor-
ter au développement, de tels efforts devraient bénéficier d'un
appui croissant des pays développés et des organisations inter-
nationales compétentes par le biais d'une assistance écono-
nomique, financidre et technique, en particulier dans le do-
maine des échanges et aux fins du développement des résaux
de transports et de communications entre pays en voie de
développement, ainsi que dans d’autres domaines connexes.

65. Les pays développés devraient accorder la plus haute
priorité & la mise en ceuvre d'urgence, sur la base de la réso-
lution 62 (III) de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, en date du 19 mai 197280,
de mesures spéciales en faveur des pays les moins développés,
surtout dans le domaine de la politique commerciale, et s'ef-
forcer de concevoir et d’appliquer de nouvelles mesures dans
tous les domaines, en particulier en matiére de commerce et
de financement, de maniére A4 permetire aux pays les moins
développés de tirer des avantages équitables des mesures
générales envisagées en faveur de tous les pays en voie de
développement.

66. Comme il est envisagé dans la résolution 63 (III) de
la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le dé-
veloppement, en date du 19 mai 197280, des mesures urgentes
et globales en faveur des pays sans littoral devraient étre
prises avec I'appui technique et financier des pays développés
et des institutions financiéres internationales, afin de répondre
& leurs besoins particuliers. Les efforts des pays en voie de
développement visant & une coopération économique avec les
pays sans littoral voisins devraient recevoir I'appui actif des
pays développés.

C.— MESURES A PRENDRE PAR LA COMMUNAUTE
INTERNATIONALE

67. Compte tenu du lien qui devrait exister entre le pro-
cessus de détente et la création de conditions meilleures pour
la coopération internationale dans tous les domaines, tous les
pays devraient promouvoir activement la réalisation d’un dé-
sarmement général et complet par des mesures efficaces. Les
ressources qui pourront étre libérées comme suite A des me-
sures cfficaces de désarmement réel devraient é&tre utilisées
pour la promotion du développement économique et social de
toutes les nations, La libération de ressources résultant de ces
mesures devrait accroitre la capacité des pays développés de
fournir un appui aux pays en voie de développement dans les
efforts qu'ils déploient pour accélérer leur progrés écono-
mique et social.

68. Conformément aux buts et principes de la Charte des
Nations Unies, et pour créer les conditions nécessaires 3 la
mise en ceuvre de la Stratégie internationale du développement,
les membres de la communauté internationale devraient pren-
dre, collectivement et individuellement, des mesures et des
initiatives vigoureuses et concrétes en faveur des peuples in-
téressés pour éliminer le colonialisme, la discrimination ra-
ciale, I'apartheid et 'occupation étrangére de territoires, de
maniére A restaurer leur souveraineté nationale, leur intégrité

80 Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, troisiéme session, vol. T :
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F, 73.11.D.4), annexe L.A.

territoriale et leurs droits fondamentaux et incontestables et &
instaurer une paix durable, la justice et un progrés soutenu
dans le monde entier.

69. Si la réalisation des objectifs et des mesures générales
de la Stratégie internationale du développement dépend au
premier chef de la volonté politique des gouvernements, aux-
quels il appartient d’agir dans un esprit de collaboration et
de communauté d'intéréts, les organismes des Nations Unies
et les autres organisations internationales au sein desquelles
ces gouvernements sont représentés peuvent et doivent, eux
aussi, fournir une contribution importante. On doit donc
inciter tous les gouvernements & adapter leurs politiques de
développement & I'application de la Stratégie, d’'une maniére
systématique et orientée vers l'avenir, non seulement indivi-
duellement mais aussi conjointement, par l'entremise de ces
organismes. Dans le cadre de la premiére opération d’examen
et d'évaluation d'ensemble, on doit engager les organismes
des Nations Unies, en tant qu'instruments collectifs de {a
communauté mondiale, & intensifier et 3 harmoniser davan-
tage les activités qu'ils entreprennent pour appliquer la Stra-
tégic dans leurs divers domaines de compétence, de maniére
A s'assurer que leurs efforts produiront des résultats maximums.
Dans ce contexte, ces organismes devraient rechercher plus
activement des approches novatrices et interdisciplinaires sus-
ceptibles d’éliminer les causes du sous-développement, de ren-
forcer les structures économiques et sociales et les cadres de
personne] diment formé des pays en voie de développement
aux fins de leur propre développement, et d’aider les pays en
voie de développement dans les efforts qu'ils déploient pour
mobiliser et utiliser leurs ressources nationales. En outre, les
organisations internationales intéressées non rattachées a 1'Or-
ganisation des Nations Unies sont &également invitées & orienter
leurs activités de telle manidre qu'elles contribuent a I'appli-
cation de la Stratégie internationale du développement.

2204 séance pléniere
17 décembre 1973

3177 (XXVIII). Coopération économique
entre pays en voie de développement

L’ Assemblée générale,

Reconnaissant que, en application des principes
énoncés aux paragraphes 39 et 40 de la Stratégie in-
ternationale du développement pour la deuxieme Dé-
cennie des Nations Unies pour le développement®!, les
pays en voie de développement ont fait des efforts no-
tables pour développer leurs échanges mutuels et insti-
tuer une coopération ou une intégration économique
régionale, sous-régionale ou interrégionale ou renfor-
cer celle qui existait déja,

.Rappelant sa résolution 2974 (XXVII) du 14 dé-
cembre 1972, relative A la coopération entre pays en
voie de développement dans le cadre des programmes
de coopération technique de I’Organisation des Nations
Unies et a I'efficacité accrue de la capacité du systéme
des Nations Unies pour le développement,

Tenant compte de la Déclaration et des principes du
Programme d’action de Lima®2, adoptés le 7 novembre
1971 par la deuxiéme Réunion ministérielle du Groupe
des 77, et en particulier de la section E de la deuxiéme
partie qui souligne la nécessité de favoriser la coopé-
ration mutuelle entre les pays en voie de développe-~
ment de fagon que chacun contribue au progrés
économique et social des autres par une utilisation

81 Résolution 2626 (XXV).

82 Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, troisiéme session, vol. 1 : Ra
port et annexes (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.73.I1.D.4), annexe VIILF.
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efficace de la complémentarité de leurs ressources et de
leurs besoins,

Ayant présent a lesprit le programme d'expansion
du commerce, de coopération économique et d'inté-
gration ‘régionale entre pays en voie de développement
esquissé dans la résolution 48 (III) de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développe-
ment, en date du 18 mai 1972%8,

Prenant note du Programme d’action en vue d’une
coopération économique entre les pays non alignés et
autres pays en voie de développement, adopté par la
Conférence des ministres des affaires étrangeres des
pays non alignés qui s'est tenue 2 Georgetown du 8
au 12 aofit 1972, programme dans lequel sont esquis-
sées des mesures concrétes de coopération, notamment
dans les domaines du commerce, des transports et de
Iindustrie, des connaissances et de V’assistance tech-
niques et des questions financiéres et monétaires,

Prenant note en outre du Programme d’action pour
la coopération économique adopté par la quatritme
Conférence des chefs d’Etat ou de gouvernement des
pays non alignés®, qui s’est tenue & Alger du 5§ au
9 septembre 1973, programme dans lequel les partici-
ﬂan-ts ont réaffirmé leur conviction que la responsabi-
ité d’assurer le développement rapide de leurs pays
leur incombe an premier chef, se sont en outre dé-
clarés résolus a faire en sorte de pouvoir compter
entitrement sur eux-mémes, individuellement et collec-
tivement, pour réaliser leurs objectifs de développe-
ment, ont entériné et élargi le Programme d’action de
Georgetown et ont décidé, en particulier, de créer un
fonds de développement économique et social,

Convaincue qu'une expansion plus poussée de la
coopération économique entre pays en voie de déve-
loppement, dans le sens des principes et des pro-
grammes visés aux alinéas qui précédent, peut faciliter
les transformations structurelles du systéme économique
mondial qui sont requises pour répondre aux besoins
urgents des pays en voie de développement, accélérer
le processus de développement et permettre une ex-
pansion équilibrée de I'économie mondiale sur 1a base
de I’égalité et des intéréts communs de tous les pays,

1. Considére que les pays en voie de développe-
ment, afin d’élargir leur coopération 2 I’échelon ré-
gional, sous-régional et interrégional, devraient prendre
de nouvelles mesures vigoureuses, notamment pour :

a) Favoriser une harmonisation plus poussée de
leurs politiques dans les différents domaines ou ils
coopérent;

b) Promouvoir et développer leurs échanges régio-
naux, sous-régionaux et interrégionaux grice A des
arrangements commerciaux préférentiels;

¢) Promouvoir, entreprendre ou renforcer leur in-
tégration économique 2 1’échelon régional et sous-ré-
gional;

d) Préter leur appui 2 la création ou au perfection-
nement d’un dispositif approprié leur permettant de
défendre les prix & ’exportation de leurs produits de
base, d’améliorer 1'acces aux marchés de ces produits
et de stabiliser lesdits marchés;

e) Protéger leur droit inaliénable A exercer leur
souveraineté permanente sur leurs ressources natu-
relles;

83 Ibid., annexe 1. A.
8¢ A/9330, p. 113.

1) Renforcer ou développer les réseaux de transport
et l'infrastructure générale des communications qui les
relient Jes-uns aux—autres; ou {tablir- do—tels  réseaux
et une telle infrastructure;

g) Mettre au point et appliquer des moyens efficaces
visant A favoriser davantage la coopération et le deve-
loppement dans le domaine industriel;

h) Promouvoir et établir des instruments efficaces
de coopération étroite dans le domaine des finances,
des relations de crédit et des questions monétaires;

i) Mettre au point des moyens et des mesures per-
mettant de partager et d’échanger des données d’ex-
périence concernant le développement et I'application
de la science et de la technique aux processus de pro-
grés économique et social et de promouvoir ce déve-
loppement et cette application;

i) Appuyer leurs programmes de coopération éco-
nomique par des mesures favorisant 'échange de ren-
seignements et d’idées, en particulier par des contacts
plus fréquents entre leurs moyens d’information;

2. Considére en outre que, étant donné que la co-
opération économique entre pays er voie de dévelop-
pement constitue un cadre approprié pour assurer et
promouvoir les intéréts des pays en voie de dévelop-
pement les moins avancés, des pays en voie de déve-
loppement sans littoral et des pays en voie de dévelop-
pement insulaires, les programmes de coopération
devraient étre établis en tenant compte tout spéciale-
ment des probleémes de ces pays;

3. Invite les pays développés & maintenir et 2 am-
plifier leur appui en faveur de la coopération écono-
mique entre pays en voie de développement, comme
ils s’y sont engagés au paragraphe 40 de la Stratégie
internationale du développement pour la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour le développement;

_4. Prie les institutions spécialisées et les autres orga-
nismes des Nations Unies :

a) D’intensifier et de coordonner leurs programmes
de maniére a fournir un appui financier et technique
efficace 4 une plus grande expansion de la coopéra-
tion entre les pays en voie de développement selon les
modalités prévues au paragraphe 1 ci-dessus;

b) D’entreprendre de nouveaux projets et d’élargir
les projets existants intéressant la coopération tech-
nique et Péchange de données d’expérience entre pays
en voie de développement;

c) De promouvoir et d’élargir les arrangements con-
cernant la coopération interorganisations au mniveau
interrégional, en particulier entre les commissions éco-
nomiques régionales, pour appuyer les projets de coo-
pération économique entre pays en voie de développe-
ment;

5. Prie le Secrétaire général de faire rapport 2
I’Assemblée générale lors de sa vingt-neuviéme session
sur I'application du paragraphe 4 ci-dessus;

6. Prie le Comité de la planification du développe-
ment d’accorder un degré élevé de priorité A I'étude et
a Pévaluation de la coopération économique entre pays
en voie de développement, notamment de la coopéra-
tion scientifique et technique, et de faire rapport au
Comité de I’examen et de I’évaluation pour qu'il exa-
mine la question lors de I'évaluation de la Stratégie
internationale du développement prévue pour le mi'ic:
de la Décennie.
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